





















































































































































































































































































































































































































































252 CH. M. DE LA CONDAMINE

em Andoas; nem sequér houvera pernoitade ali, se
isso dependesse apenas dela.

Acabavam de sofrer um grande golpe as missdes
da América espanhola, dependentes de Lima, de
Quito, de Charcas e do Paraguai, fundadas e diri-
gidas pelos jesuitas, desde um ou dois séculos atrds.
Uma ordem repentina da corte de Madri expulsou-os
de todos os seus colégios e de todas as suas missdes.
Depois de detidos todos éles, foram embarcados e
transportados até aos Estados do Papa. O aconteci-
mento, contudo, ndo causou mais transtorno do que
o que pudera ocasionar a troca de um péroco de al-
deia. Os jesuitas foram substituidos por sacerdotes
seculares, e secular era também o que desempenhava
as funcdes de missiondrio em Andoas, e do qual até

o nome eu me esforgo por olvidar. Mme. Godin, sem

recursos pecuniarios e nao sabendo como testemunhar
seu agradecimento aos dois indios que lhe haviam
salvado a vida, lembrou-se de que ainda trazia ao pes-
coco, em conformidade com a moda do pais, dois cor-
does de ouro, que pesavam quatro ongas; deu um dé-
les a cada indio, e os seus salvadores viram em tal
presente um céu aberto; mas o missionario, mesmo
em presenca de minha mulher, apoderou-se dos cor-
does, e, em lugar dos mesmos, entregou aos indios
trés ou quatro anas (*) do pano grosso de algodio

(*) Ana (o mesmo que o francés aune ou aulne, pois tem por
étimo o cntigo vocdbulo alemé@o élina, "antebrago”) corresponde
um metro e vinte centimetros. (Nota de B. de M.).
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muito alvo, que, como sabeis, é fabricado naquela
regiao e ao qual dio o nome de tucuyo. Téo irritada
ficou minha mulher, ao ver semelhante inumanidade,
que no mesmo instante pediu uma canoa, com a res-
pectiva equipagem, e partiu no dia seguinte para La
Laguna. Uma india de Andoas fez-lhe uma siia de
algoddo, que Mme. Godin mandou pagar-lhe logo que
chegou a La Laguna, e que ainda conserva preciosa-
mente, assim como as solas dos sapatos de seus irméos,
por ela transformadas em sandélias, tristes lembran-
cas, que chegaram a ser-me tdo queridas, quanto a ela
propria.

Enquanto minha mulher vagava na selva, o sen
negro fiel remontava o rio, com indios que contra-
tara em Andoas para ir-lhe em socorro. O sr. R., mais

- preocupado com os seus negocios pessoais do que com

o aprestamento da canoa que devia salvar a vida a
seus benfeitores, apenas chegou a Andoas dali par-
tiu, com o seu camarada e a sua bagagem, e dirigiu-
se para Omaguas. O preto, porém, 14 se foi ter ao
carbet onde havia deixado sua ama e os irmios dela.

Seguirido-lhes os rastos pela mata, &le e os canoeiros’

foram encontrar os sete cadédveres, j4 decompostos e
tdo desfigurados, que, persuadidos de niao haver esca-
pado & morte pessoa alguma da expedigdo, retorna-
ram ao carbet, recolheram ali tudo quanto encontra-
ram e regressaram a Andoas, antes da chegada de
minha mulher. O negro, convencido da morte de sua
patroa, foi procurar em Oméguas o sr. R., a quem

Hi#




254 CH. M. DE LA CONDAMINE

entregou todos os objetos a seu cargo. O sr. R. nédo
ignorava que o sr. de Grandmaison estava em Loreto,

-~ onde aguardava impaciente a seus filhos. Tenho a

vista uma carta de Tristdn d’Oreasaval, provando
também que meu sogro, informado da chegada do
negro Joaquim, pediu aquele o procurasse e lho man-
dasse. O certo, porém, é que nem Tristdn nem o sr.
R. houveram por bem de atender a meu sogro, e até
o sr. R., longe de acudir-lhe ao desejo, por si e ante
si despachou o preto para Quito, afim de que fosse
ali o depositario da bagagem que lhe havia trazido
de Andoas.

Bem sabeis, Senhor, que La Laguna nfo esta
precisamente 4 beira do Amazonas, porém algumas

léguas mais acima, no Guallaga, um dos rios que

acaudalam aquele com suas dguas. Joaquim, despa-
chado pelo sr. R., ndo se preocupou de procurar em
La Laguna a sua ama, a quem tinha na conta de
morta, e 14 se foi diretamente para Quito. Foi assim
que perdémos o referido negro. Nio serieis capaz de
imaginar quais as razoes que me alegou depois o
st. R., para desculpar-se de haver afastado definiti-
vamente de nés a um criado tio fiel e que nos fez
tanta falta.

— “Temia eu, — disse-me éle, — que o preto.

me assassinasse’’.

- — “Como podieis — repliquei-lhe — nutrir tal
suspeita de um homem, cujo zélo e fidelidade conhe-
cieis, e com quem havieis navegado durante tanto
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tempo ? Se recedveis que &le vos mirasse com maus
olhos, por imputar-vos a morte de sua ama, por que
nfo o enviastes ao sr. de Grandmaison, que o recla-

mava e estava tdo perto dali ? E por que, ao menos,

ndo o fizestes encarcerar ? Estdveis na residéncia do
governador de Omdguas, o qual certamente atenderia
a semelhante solicitagdo”.

De tudo isto tenho certiddo, firmada pelo st.
d’Albanel, comandante do forte de Oiapoc, em cuja
presenca fiz os aludidos reproches ao sr. R., e a dita

certiddo acha-se legalizada pelo juiz de Caiena.

No entrementes, Mme. Godin, na canoa tripulada
pelos indios de Andoas, havia chegado a La Laguna,
onde foi recebida, com toda afabilidade possivel, pelo

. dr. Romero, novo superior das missoes. Durante cérca

de seis semanas que ela esteve ali, ndo se esqueceu éle
de meio algum de bom tratamento para restabelecer-
-lhe a combalida saide e para distrai-la da cons-

tante recordacdo de suas desditas. O primeiro cui-

dado do dr. Romero foi despachar um préprio ao
governador de Omdguas, avisando-o da chegada de
Mme. Godin e do grave estado de esgotamento ner-
Voo em que a mesma se encontrava. Inteirado também
dessa nova, o sr. R., que com ela se havia anterior-
wmente comprometido a cumuld-la de atengdes, nan
pode deixar de ir vé-la, entregando-lhe entio quatro
pratos de ouro, um jarro, uma saia de veludo, outra
de pano da Pérsia e ainda outra de tafetd, assim como
alguma roupa branca, tanto dela, quanto dos irm&os.
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Informou-a de que o restante havia apodrecido. Esque-
ceu-se de que braceletes e relicirios de ouro, bem
como pingentes de esmeraldas e caixas de rapé nido

apodrecem, do mesmo modo que outros objetos que

‘haviam ficado em seu poder.

— “Se me houvésseis recambiado meu negro, —
obtemperou-lhe Mme. Godin, — por éle teria eu sa-
bido do destino dos objetos que encontrou no carbet.
A quem quereis agora que eu peca conta dos mesmos ?
Sai da minha presenca, Senhor ! Ndo posso olvidar
que sois o autor de minhas desditas e de minhas per-
das. Continuai s6zinho a vossa viagem, pois ndo posso
aceitar a vossa companhia”,

Razdes de sobra tinha minha mulher para assim
proceder; mas os rogos do dr. Romero, a quem nada
podia recusar, fazendo-lhe ver que, se mandasse em-
bora ao sr. R., ndo saberia como agir, triunfaram de
sua repugnancia, consentindo, por fim, em que o sr.
R. a acompanhasse.

Quando Mme. Godin se restabeleceu algum tanto,
o dr. Romero escreveu ao sr. de Grandmaison que
sua filha ji estava fora de perigo e que ia chamar
Tristin d’Oreasaval, afim de que éste a conduzisse
dali até a bordo do barco portugués. Escreveu tam-
bém ao governador, dizendo-lhe o que havia feito por
Mme. Godin, de que enaltecia o valor e a piedade,
e que ia encetar novamente uma longa e penosa via-
gem, pois que, embora ja houvesse percorrido quatro-
centas léguas e pico, faltava ainda perlustrar quatro
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ou cinco vézes outro tanto, para atingir a Caiena; que
ela, mal escapa da morte, ia expor-se a novos peri-
gos; que lhe havia prometido fazé-la reconduzir, com
toda a seguranca, até Riobamba, residéncia dela, po-
rém, que lhe respondera estranhar tal proposta, pois,
se Deus a preservara, a ela s6, dos horrores em que
sucumbiram todos os seus companheiros, nido tinha
outro desejo sendo reunir-se a seu marido, havendo-se
posto em caminho com essa exclusiva intencio, e que
acreditaria contrariar os designios da Providéncia,
tornando imitil o socorro que recebera de seus dois
amados indios e das mulheres dos mesmos, assim como
todos os auxilios que o préprio dr. Romero lhe havia
prodigalizado; que a todos devia a vida, e s6 Deus
08 poderia recompensar.

Eu sempre quis muito a minha mulher; mas se-
melhantes sentimentos, por ela expressos, obrigaram-
-me a juntar o respeito a ternura.

O dr. Romero, depois de haver esperado em vio
a chegada de Tristdn d’Oreasaval, fretou uma canoa e
ordenou que a mesma transportasse Mme. Godin até
a bordo do navio portugués, sem se deter em lugar

~ algum. Ao sabet o governador de Oméguas que minha

mulher desceria o rio, sem parar em parte alguma,
ao encontro dela enviou uma canoa com algumas
provisoes.

- Tendo também recebido ayviso da descida de
Mme. Godin, o comandante portugués, sr. de Rebelo,
fez subir o rio uma piroga, guarnecida por dois de
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seus soldados e abastecida de viveres, afim de socor-
rer a minha mulher. Alcancaram-na na aldeia de Pe-
vas. O oficial portugués, para executar mais exata-

mente ainda as ordens do rei seu soberano, fez subir -

o seu barco, dobrando-lhe o nimero de remeiros, até
3 missdo espanhola de Loreto, onde recebeu a bordo
minha mulher. Assegurou-me esta que, desde ésse
instante até Oiapoc, numa distancia de quasi mil lé-
guas, nio lhe faltaram as comodidades mais 1;efina-
das, nem os manjares mais delicados, como ndo lhe
era licito esperar, e do que ndo hid exemplo em na-
vegacio semelhante: provisdes de vinhos e hciores,
Jevados especialmente para ela, que, todavia, néo os
provou; abundante caga e pesca, proporcionados por
duas canoas, que precediam a galeota. O governador
do Pari (*), além de mais viveres, ainda mandou
_ordens para que fosse ela bem acolhida em todos os
portos fluviais.

Esquecia-me de dizer-vos que os sofrimentos de
minha mulher nio haviam ainda acabado: estava ela
ameacada de perder o polegar de uma das maos. Os
espinhos, que no mesmo se haviam cravado, quando
ola andou a arrastar-se pelo mato, deram origem a
um tumor, por ndo terem sido totalmente extraidos;
o tenddo e até o 6sso haviam sofrido as consequéncias

(*) O governador do Estado do Maranhdo, que compreendia
o Gr&a-Paré era entéo, Fernando da Costa de Ataide Teive (1763-

1772). (Nota de B. de M.).
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da inflamacio; e chegou-se a pensar na amputagio
do dedo. Entretanto, a for¢a de cuidados e de unguen-
tos, teve ela a fortuna de nio perder o dito polegar,
porém nao sem sofrer em Sdo-Paulo (*) uma opera-
¢do, mediante a qual lhe extrairam algumas esqui-
rolas, perdendo, além disso, a articulacdo do dedo.
Dali continuou a galeota em rumo & fortaleza de Gu-
rupa (**), que bem conheceis, a quase 60 léguas mais
acima de Belém. O sr. de Martel, cavaleiro da Ordem
de Cristo e comandante da guarnicio do Pari, che-
gou no dia seguinte, por ordem do governador, para
assumir o comando da galeota e conduzir Mme. Go-
din até ao forte de Oiapoc, Logo apés haver deixado
a foz do Amazonas, em certo ponto da costa onde as
correntes sio mais violentas (***), perdeu o navio

~ uma das ancoras, e, como seria imprudente expor-se
" 0 barco as ondas com uma s6, enviou o comandante

a sua chalupa a Oiapoc, em busca de auxilios, que
prontamente lhe foram enviados. '

(*) Sao-Paulo-de-Olivenca, a maior das seis aldeias fundadas,

/' mo decorrer do seculo XVI, pelo padre jesuita Samuel Fritz, que
‘@ batizou 1Go sémente com o nome dos apéstolos dos gentios. (Nota

de B. de M).

. (*") Trata-se de Gurupd, primitiva aldeia de Tupinambds, a
qual teve o predicamento de vila em 1639, passando a ser admi-
nistrada, a partir de 1692, pelos frades capuchinhos. Obteve « re-
galia de cidade em 1856. Tem cérca de 10.000 km2. e conta perto

de 25.000 hobitontes o seu municipio criado em 1833. (Notax de
B. de M. s

(***) E a foz de um rio, cujo nome indigend foi corrompido
em Caiena para Carapd-Pédre. :
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Inteirado entdo de tudo que se passava, sai do
porto de Oiapoc numa galeota da minha propriedade,
na qual perlonguei a costa, pela travessia de Maya-
caré, afim de alcancar o barco que eu ansiosamente
esperava; e, quatro dias mais tarde, a bordo do mes-
- mo, — depois de vinte anos de auséncia, de sobres-

saltos, de contratempos e de reciprocas desditas, —
recuperei minha querida espdsa, que eu chegara a
pensar nao ver jamais, Olvidei em seus bragos a perda
dos frutos do nosso consércio, da qual a mim mesmo
me felicito, porquanto a sua morte prematura os sal-
vou da sorte funesta que os esperava, assim como a
seus tios, nas selvas de Cafielos, a vista de sua mae,
que seguramente nio houvera sobrevivido ao terrivel
espetdculo (*). |

Ancordamos em Oiapoc a 22 de Julho de 1770.
Tive ensejo de apreciar a convivéncia do sr. de Martel,
oficial distintissimo, tanto por sua cultura intelectual,
quanto por seus predicados pessoais: conhece muito
bem quase todas as linguas da Europa, além do la-
tim, e poderia figurar em esfera mais alta do que a
da guarnicdo do Grdo-Pard. E de origem francesa,
da ilustre familia cujo apelido usa. Tive o prazer de
contd-lo em ‘minha companhia, durante quinze dias,
em Oiapoc, para onde o sr. de Fiedmond, governador

(*) Minha tultima filha entre os 18 e 19 anos de idade, foi
vitimada pela variola, 18 meses anies da saida de sua mde de
Riobamba. Nasceu trés meses depois da minha retirada da pro-
vincia de Quito; e foi por uma carta vossa (datada de Paris e
que recebi em Caiena em 1752) que tive semelhante noticia.
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d-e Caiena (a quem o comandante daquele forte parti-
¢ipara por um préprio a nossa chegada), enviara logo
um barco com viveres frescos. Querenou-se ali, que
bem ‘necessitava ela disso, a galeota portugue:sa a

qual recebeu também velame apropriado, para poder
remontar a costa contra as correntes oceanicas. O co- .
mandante de Oiapoc pds a servico do sr. de Martel,

um pildto, pritico daquele litoral, afim de acompa-

‘nhé-lo até a fronteira. Propunha-se leva-lo até ali em

minha galeota; éle, porém, niio me permitiu acompa-
~nhé-lo sendo até ao cabo de Orange. Despedi-me déle
com todos os sentimentos que me haviam inspirado
assim como a minha mulher, o nobre proceder e s

r(?ql.lmtada's .atengﬁes que ela e eu recebemos de tio
distinto oficial e da sua generosa nacio. s

A isso, todavia, j4 estava eu acostumado, d-es_de_.;- |

a minha viagem anterior. Com efeito, consoante o que

Ja tive oportunidade de dizer-vos, quando desci o

Amazonas em 1749, sem outra recomendagio para
0s portugueses sendo o recordarem-se éles da noticia,

que havieis propagado por ocasifo de vossa passa-

gem por ali em 1743, — de que um dos vossos com-

panheiros de expedicio seguiria em breve aquela
mesma rota, — fui recebido em todos ‘os estabeleci-
mentos brasileiros, pelos missionirios e pelos coman-
dantes de fortalezas, com toda a hospitalidade péssi-
vel. Ao passar por Sio-Paulo, comprei uma canoa

na qqfftl desci o rio até ao forte de Curupi, don"de:_
escrevi ao governador do Gréo-Pard, o sr. Francisco
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o Mendoza Corjéio (ﬂ"‘"‘), participando-lhe minha chegada
e pedindo- permissio para passar de Curupd a Caiena,

« °  com uma resposta tdo cortés, que nao vacilei em inter-
# j'{ :""Tomper a viagem, fazendo uma grande volta, afim de
B ﬂ!n;u dr expressar<lhe os meus agradecimentos & apresentar-
i * . .lhe os:mets respeitos. Reecebeu-me de bragos abertos,
i %, deu-me hospedagem, ndo permitiu, que me sentasse
E‘ h c a outra mesa sendo a sua, reteve-me ali oito dias, e
Pty ‘nilo consentiu em minha saida, antes que éle também
Pt partlsse para Sdo-Luis-do-Maranhdo, onde ia fazer
| uma visita de inspecdo. -

; . Depois que nos separdmos, subi a Curupd em
?{ . 4u “minha canoa, escoltada por outra maior, a qual me
‘¥ " “havia sido fornecida pelo comandante daquele forte,
: para eu ir a Belém, que, como haveis esclarecido,

eﬁﬁ junto a umfgrande rio, o qual enganosamente se

‘tomou pelo braqo direito do Amazonas, ao passo que
. i com éste o rio Para comunica por um canal natural,
4+ wescavado pelas marés e chamado Tajipuru. Deparou-

-se-me em Curupd, onde estava ela & minha espera,
& Eumﬂ-s piroga grande, de 14 remos, fretada por ordem
| dé governador do Grio-Pard e comandada por um
sargento da respectiva guarnicio: destinava-se a le-

———
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respondem o Sao-Paulo-de-Olivenca e Gurupd. Ainda existia o Es-
o tado do Maranhdo (86 dissolvido por Pombal em 1775) e do mesmo,
o S que abrangm a capitonia do Grao-Pard, era governador Francisco
e oﬂed.:q de Mendongca Gurjdo, que o administrou de 1747 a 1751y
e . (Nota de B. de M),
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.aonde eu pensava chegar diretamente. Honrou-me éle

(*) J& dnotdmos utms ‘que ‘os dois primeiros toponimos cor-

wi
o g
'i?- i ¢
. B ¥

VIAGEM NA AMERICA MERIDIONAL WA, 253

var-me até Caiena, aonde cheguei por Macapei'(*)
costeando a margem esquerda do Amazonas até a Sua
foz, sem haver dado, como vés, a volta pela grﬁhde
ilha de Joanes ou de Marajé (**). Depois de seme-
lhante gentileza, recebida sem recomendagdo expres-

sa, — que’ é que eu ndo devia esperar, havendo-se

dlgnado Sua Majestade Fidelissima de dar ordens
precisas, afim de ser enviado um barco até @ fron-
teira de seus Estados, destinando-se o mesmo a rece-
ber minha familia e a transporta-la dali até Caiena ?

Retomo o fio do meu relato, Depms de despedir-

.me do sr. de Martel no cabo de Orange, com tddas

as demonstracgoes peculiares de marinheiros em casos

~semelhantes, retornei a Oiapoc, donde logo fui ter

a Caiena.

Nada mais me faltava ali do que aguardar o 4
resultado de um processo, que ganhei, embora impro-

(*) O autor grafa Macapa. Trata-se, porém, de Macapd, fun-
dada sob a invocaciio de Sao-José, e cuja ereciio & categoria de
vila, em 1752, 6 foi confirmada em 1833, passando a gozar das.
regalias de cidade em 1858. Proposta por Candido Mendes de Al-
meida para capital da provincia “Oiapoquia” ou "Pinzonia”, em’

1853, pertence ela hoje ao Territorio do Amapd, um dos cinco =

criados em 1943. O municipio de Macapé tem 31. 360 km2. e contax «
32,000 habitantes. (Nota de B. de M.).

(**) O autor escreve Marajo. Marajé (vocdbulo de que se deri-

~ vou o gentilico marajoara, comumente aplicado ¢ mais bela ceré-

mica sul americana, ali encontrada e atribuida aos aruds) signi-

.|' ' t"| .'- .,4_‘“\:,
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fica “tirado do mar” ou "o tapa-mar”. O outro topénimo, que lhe “ _

foi dado efémeramente, proveio de haver sido aquela ilha consti-

tuida em capitania, doada por d. Jodo IV em 1655, ao bardo de

Joanes (Antonio de Sousa de Macedo) e 8 rauncorpomda ‘na corda
em 1754. (Nota de B. de M.). :
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ficuamente. Tristin d’Oreasaval pés em juizo contra
mim uma demanda, visando a obter o saldrio, que
eu lhe havia prometido, de 60 libras mensais. Pronti-
fiquei-me a pagar-lhe 18 meses, tempo maior do que
o da duraciio de sua viagem, se éle houvesse cumprido
a missdo de que eu o incumbira. A sentenca do Con-
selho Supremo de Justica de Caiena, datada de 7 de
Janeiro ultimo, condenou-o a restituir-me os sete ou
oito mil francos que eu lhe entregara em espécie, de-
duzidas as 1.080 libras que eu lhe havia prometido
por 18 meses de saldrio, como combiniramos. Mas
aquele infeliz, — depois de haver abusado da minha
confianca, depois de haver dado causa a todas as

desgracas de minha mulher e & morte de oito pessoas,

contando o indio que se afogou, depois de haver dis-
sipado o produto da venda das mercadorias que eu
lIhe confiara, — achava-se insolvente, de tal sorte que
nio me julguei no caso de aumentar os meus prejui-

z0s, alimentando-o, além do mais, na priséo.

Creio, Senhor, haver satisfeito ao vosso desejo.
Custou-me muito entrar nestas minudéncias, pois que
isso importou em relembrar episédios dolorosos. O
pleito judicial acima referido e as enfermidades de
minha mulher, ap6s sua chegada a Caiena, em conse-
quéncia dos sofrimentos anteriores, nio me possibi-
litaram, antes déste ano, expo-la a uma travessia ma-
ritima tao extensa.

Atualmente, acha-se ela, assim como seu pai, no
seio de minha familia, que os recebeu a ambos com
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ternura. O sr. de Grandmaison néo nutria o propé‘isito
de vir & Franca, pois que apenas queria por a filha
a bordo do barco portugués; mas, em vista da sua
idade ancid, alanceado, além disso, pela mais viva
dor, por motivo da morte dos filhos, abandonou tude
e embarcou-se com ela, encarregando seu outro genro,
o sr. Zavala, residente também em Riobamba, de to-
mar conta dos bens que ali deixou.

Por mais que t6da a gente procure distrair mi-

nha mulher, ela sempre estd triste, pois que traz sem-
pre no espirito as suas imensas desditas. Quanto me
custou obter dela os esclarecimentos que me eram ne-
cessdrios, até para expé-lo a meus juizes, na tramita-
¢ao do processo a que aludi ! Nao duvido de que ela
guardou em siléncio, por delicadeza, muitas minicias
das quais desejara, para nao me afligir, perder até
a lembranca. Nem mesmo queria que eu perseguisse
a Tristdn d’Oreasaval, pondo de manifesto a sua com-

paixdo e obedecendo aos impulsos de sua piedade ems

relacdo a um homem tdo velhaco e tdo injusto.
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